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ЗАСЕДАНИЕ В ЧЕТВЪРТЪК, 11 ДЕКЕМВРИ 2025 г. 

1. Приемане на дневния ред 

Съветът прие дневния ред, изложен в документ 16295/25. 

2. Одобряване на точки А 

 а) Списък на незаконодателните дейности  16532/25 

Съветът прие всички точки А, изброени в документа по-горе, включително всички 

документи COR и REV по езици, представени за приемане. 

Изявление по тази точка се съдържа в допълнението. 

 б) Списък на законодателните актове (открито 

обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от 

Договора за Европейския съюз) 

 16534/25 

Общи въпроси 

1. Регламент за изменение на регламенти (ЕС) 

2015/1017, (ЕС) 2021/523, (ЕС) 2021/695 и (ЕС) 2021/1153 

по отношение на повишаването на ефикасността на 

гаранцията от ЕС съгласно Регламент (ЕС) 2021/523 и на 

опростяването на изискванията за докладване 

Приемане на законодателния акт 

одобрено от Корепер (ІІ част) на 10.12.2025 г. 

 16085/25 

PE-CONS 40/25 

SIMPL 

Съветът одобри позицията на Европейския парламент на първо четене и предложеният акт 

беше приет съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския 

съюз (правно основание: членове 172 и 173, член 175, параграф 3, член 182, параграф 1, 

член 183, член 188, параграф 2 и член 194 от ДФЕС). 
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РИБАРСТВО 

Незаконодателни дейности 

3. Регламент на Съвета за определяне за 2026 г., 2027 г. и 

2028 г. на възможностите за риболов в Атлантическия 

океан и Северно море 

(правно основание, предложено от Комисията: член 43, 

параграф 3 от ДФЕС) 

Политическо споразумение 

(*) 15861/25 

Съветът постигна политическо споразумение по Регламента за определяне за 2026 г., 

2027 г. и 2028 г. на възможностите за риболов на определени рибни запаси, приложими 

във водите на Съюза, както и за риболовните кораби на Съюза в някои води извън 

Съюза. 

4. Регламент на Съвета за определяне за 2026 г. на 

възможностите за риболов в Средиземно море и Черно 

море 

(правно основание, предложено от Комисията: член 43, 

параграф 3 от ДФЕС) 

Политическо споразумение 

(*) 15862/1/25 REV 1 

Съветът постигна политическо споразумение по Регламента за определяне за 2026 г. на 

възможностите за риболов на някои рибни запаси и групи рибни запаси, приложими в 

Средиземно море и Черно море. 

СЕЛСКО СТОПАНСТВО 

Обсъждания на законодателни актове 

(открито обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от Договора за Европейския съюз) 

5. Общата селскостопанска политика след 2027 г.: 

иновации и опростяване 

Ориентационен дебат 

 15906/25 

Точка 5 беше разгледана заедно с точка 6, буква а). 

Съветът проведе ориентационен дебат. 

Съветът взе под внимание и информацията от председателството относно актуалното 

състояние на предложенията, свързани с бъдещата обща селскостопанска политика. 
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Други въпроси 

6. Селско стопанство   

 а) Текущи законодателни предложения (открито 

обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от 

Договора за Европейския съюз) 

  

 Общата селскостопанска политика след 2027 г.: 

актуално състояние 

Информация от председателството 

 16453/25 

Точка 6, буква а) беше разгледана заедно с точка 5. 

 б) Среща на директорите по ОСП (Копенхаген,  

1 – 3 октомври 2025 г.) 

Информация от председателството 

 16474/25 

 в) 58-а конференция на ръководителите на 

разплащателни агенции в ЕС (Копенхаген,  

19 – 21 ноември 2025 г.) 

Информация от председателството 

 16473/25 

В точка 6, букви б) и в) бяха разгледани заедно. 

Съветът взе под внимание информацията от председателството за резултатите от 

срещата на директорите по ОСП и за резултатите от Конференцията на ръководителите 

на разплащателни агенции в ЕС. 

 г) Критично състояние на европейския пазар на 

мляко 

Информация от Унгария 

 16448/25 

Съветът взе под внимание информацията от Унгария. Освен това Съветът взе под 

внимание и реакциите на делегациите. 
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ЗАСЕДАНИЕ В ПЕТЪК, 12 ДЕКЕМВРИ 2025 г. 

РИБАРСТВО 

Незаконодателни дейности 

3. (продължение) Регламент на Съвета за определяне за 

2026 г., 2027 г. и 2028 г. на възможностите за риболов в 

Атлантическия океан и Северно море 

(правно основание, предложено от Комисията: член 43, 

параграф 3 от ДФЕС) 
Политическо споразумение 

(*) 15861/25 

Вж. стр. 3. 

4. (продължение) Регламент на Съвета за определяне за 

2026 г. на възможностите за риболов в Средиземно море и 

Черно море 

(правно основание, предложено от Комисията: член 43, 

параграф 3 от ДФЕС) 

Политическо споразумение 

(*) 15862/1/25 REV 1 

Вж. стр. 3. 

Други въпроси 

7. Рибарство   

 а) Текущи законодателни предложения (открито 

обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от 

Договора за Европейския съюз) 

  

 i) Определяне на условията за предоставяне на 

подкрепа от Съюза за Общата политика в 

областта на рибарството, за Европейския пакт 

за океана и за морската политика и 

политиката в областта на аквакултурата за 

периода 2028 – 2034 г.: актуално състояние 

Информация от председателството 

 16147/25 

Съветът взе под внимание информацията от председателството относно актуалното 

състояние във връзка с регламента за определяне на условията за предоставяне на 

подкрепа от Съюза за Общата политика в областта на рибарството, за Европейския пакт 

за океана и за морската политика и политиката в областта на аквакултурата за периода 

2028 – 2034 г. 



  

 

16713/25    6 

 LIFE  BG 
 

 Селско стопанство   

 ii) Регламент относно защитата на животните по 

време на транспортиране и свързаните с това 

операции: актуално състояние 

Информация от председателството 

 16443/25 

 б) Резултати от конференцията на високо равнище 

относно хуманното отношение към 

селскостопанските животни в ЕС от 2050 г. 

(Брюксел, 1 декември 2025 г.) 

Информация от председателството 

 16559/25 

Точка 7, буква а), подточка ii) беше разгледана заедно с точка 7, буква б). 

Съветът взе под внимание информацията от председателството относно актуалното 

състояние във връзка с регламента относно защитата на животните по време на 

транспортиране и свързаните с това операции и относно резултатите от конференцията 

на високо равнище относно хуманното отношение към селскостопанските животни в 

ЕС от 2050 г. 

 в) Максималните нива на витамини и минерали в 

хранителните добавки и обогатените храни са 

абсолютно необходими 
Информация от Германия, подкрепена от Австрия, 

Белгия, Естония, Испания, Латвия, Литва, 

Люксембург, Малта, Полша, Португалия, Словакия, 

Словения, Унгария, Финландия, Франция и Швеция 

 15839/25 

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Германия, подкрепена от 

Австрия, Белгия, Естония, Испания, Латвия, Литва, Люксембург, Малта, Полша, 

Португалия, Словакия, Словения, Унгария, Финландия, Франция и Швеция, както и 

бележките на други делегации. 

 

 Първо четене 

 Точка, основана на предложение на Комисията 

 Открит дебат, предложен от председателството (член 8, параграф 2 от Процедурния 

правилник на Съвета) 

(*) Точка, по която може да бъде поискано гласуване 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по законодателни точки Б, които се съдържат в док. 16295/25 

По точка 3 от 

списъка на 

точки Б: 

Регламент на Съвета за определяне за 2026 г., 2027 г. и 2028 г. на 

възможностите за риболов в Атлантическия океан и Северно 

море 

(правно основание, предложено от Комисията: член 43, 

параграф 3 от ДФЕС) 

Политическо споразумение 

 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА БЕЛГИЯ, ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, 

ИСПАНИЯ, ЛИТВА, НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, ПОРТУГАЛИЯ, ФРАНЦИЯ И 

ШВЕЦИЯ относно прилагането на член 15, параграф 9 от основния регламент през 

2026 г. 

„Като се има предвид, че за: 

 

- ОДУ само за ЕС: COD/03AS.; NEP/8CU25; SOL/3ABC24; RNG/03-; SBR/09S-3411; 

- ОДУ за ЕС и Обединеното кралство: SAN/234_3R; SAN/234_4; SAN/234_5R; 

SAN/234_7R; COD/07A.; COD/7XAD34; HAD/7X7A34; WHG/07A.; BLI/24-; BLI/03A-; 

PRA/2AC4-C; PLE/7DE.; SRX/2AC4-C; SRX/67AKXD; RJE/7FG.; RJE/07E.; 

RJF/67AKXD; SRX/07D.; RJU/8-C.; RJU/9-C.; JAX/4BC7D; NOP/2A3A4.; BSF/56712-; 

ALF/3X14-; RNG/5B67-; RNG/8X14-; SBR/678-; 

- ОДУ за ЕС, Обединеното кралство и Норвегия: COD/2A3AX4; COD/5BE6A; 

COD/07D; POK/2C3A4; POK/56-14; 

- ОДУ за ЕС и Норвегия: COD/03AN; PRA/03A. 

 

i) има аналитични оценки, според които биомасата е под Blim; ii) има предпазни оценки, в 

които се препоръчва нулев улов или преустановяване на целевия риболов; iii) разрешени са 

само прилов или риболов с научни цели; или iv) ЕС и съответната трета държава или 

държави са изключили прилагането на такава гъвкавост и за да се гарантира 

възстановяването на запасите, Белгия, Дания, Естония, Испания, Франция, Германия, 

Ирландия, Литва, Нидерландия, Полша, Португалия и Швеция се ангажират да не използват 

гъвкавостта по отношение на квотите в две последователни години съгласно член 15, 

параграф 9 от Регламент (ЕС) № 1380/2013 по отношение на тези запаси през 2026 г. Този 

ангажимент е в отговор на настоящите извънредни обстоятелства във връзка с тези запаси.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ И ПОРТУГАЛИЯ относно 

размяната на квоти 

„За да се гарантира, доколкото е възможно, използването на възможностите за риболов на 

треска, херинга и морски костур в норвежки води от зони 1 и 2 на ICES, Франция и Германия 

ще се стремят да предоставят 20% от всяка от своите квоти за пикша (HAD/1N2AB.), сайда 

(POK/1N2AB.), черна писия (GHL/1N2AB.) и други видове (OTH/1N2AB.) за размяна с 

държави членки, които нямат достатъчно квоти за тези запаси. Португалия, Испания и 

другите засегнати държави членки трябва да поискат размяната до 31 януари 2026 г. 

Исканията не трябва да надхвърлят нуждите за покриване на неизбежния прилов при 

риболова на треска, херинга и морски костур. Всички неизползвани количества, които не са 

прехвърлени, се връщат на държавите членки, които първоначално са ги предоставили за 

размяна. Освен ако не е договорено друго, държавите членки, които не разполагат с 

достатъчно квоти за такъв неизбежен прилов, ще се стремят да предоставят в замяна квоти за 

атлантическа треска (COD/1N2AB.). Когато горепосочените количества не позволяват на 

тези държави членки да покрият неизбежния си прилов, Франция и Германия ще се стремят 

да постигнат съгласие за допълнителна размяна въз основа на наличието на квоти и на общия 

баланс на размяната.“ 

 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА БЕЛГИЯ, ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, 

ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, ИТАЛИЯ, ЛАТВИЯ, ЛИТВА, НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, 

ПОРТУГАЛИЯ, ФИНЛАНДИЯ И ШВЕЦИЯ относно многогодишните планове 

„Белгия, Дания, Германия, Естония, Ирландия, Испания, Франция, Италия, Латвия, Литва, 

Нидерландия, Полша, Португалия, Финландия и Швеция настойчиво приканват Комисията 

бързо да представи предложение за изменение на многогодишните планове за Балтийско 

море, Северно море и западните води по отношение на член 4, параграфи 6 и 7 и 3, за да се 

осигури правна яснота и съгласуваност между съответните членове от многогодишните 

планове. Предложението следва да бъде придружено от оценка на въздействието за 

проблемите, повдигнати в рамките на тяхното практическо прилагане, критериите и 

условията на прилагане, и надлежно да отчита всички цели на общата политика в областта на 

рибарството. Белгия, Дания, Германия, Естония, Ирландия, Испания, Франция, Италия, 

Латвия, Литва, Нидерландия, Полша, Португалия, Финландия и Швеция ще се посветят на 

устойчивото управление на запасите и ще си сътрудничат конструктивно с Комисията и с 

Европейския парламент за намирането на балансирано решение на набелязаните опасения.“ 

 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ относно извънредния приоритет на Дания по отношение на 

скумрията 

„През 1983 г. Съветът предостави на Дания извънреден приоритет по отношение на 

скумрията в замяна на отказа на Дания от възможностите за риболов на скумрия в западните 

води. Впоследствие, в съответствие с неговите разпоредби, извънредният приоритет по 

отношение на скумрията беше задействан през 1997 г., 2005 г., 2006 г., 2007 г. и 2008 г. 

Дания изразява съжаление, че Съветът не спази извънредния приоритет за скумрия през 

2024 г., въпреки че условията бяха ясно изпълнени предвид договорения общ допустим улов. 

Като се има предвид обаче извънредното състояние на запаса от скумрия тази година и в дух 

на солидарност с другите държави членки, Дания няма да прилага извънредния приоритет на 

Дания по отношение на скумрията през 2025 г. 

При определянето на възможностите за риболов на скумрия през следващите години 

извънредният приоритет на Дания по отношение на скумрията следва да се зачита.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ИРЛАНДИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, 

НИДЕРЛАНДИЯ, ПОРТУГАЛИЯ И ШВЕЦИЯ относно размяната на квоти за син 

меджид след консултациите между ЕС и Норвегия за 2026 г. 

„Благодарение на колективните усилия на държавите членки беше възможно да се увеличи с 

13 000 тона количеството син меджид при размяната на квоти с Норвегия. Значителна част от 

квотата от Португалия и Испания беше прехвърлена на Германия и Нидерландия още през 

2025 г. За да се вземе предвид относителната стабилност, следните количества син меджид 

(WHB/1X14) се добавят или вземат за 2026 г. от дяловете на Дания, Франция, Германия, 

Ирландия, Нидерландия, Португалия, Испания и Швеция: 

DE -4 014,4 t 

DK 2 475,2 t 

ES 2 098,2 t 

FR 1 721,2 t 

IE 1.916,2t 

NL -5 003,7 t 

PT 195 t 

SE 612,3 t 

Държавите членки ще се стремят да осъществят съответните прехвърляния на син меджид 

във възможно най-кратък срок през 2025 г. и 2026 г.“ 

 

СЪВМЕСТНО ИЗЯВЛЕНИЕ НА ДАНИЯ, ГЕРМАНИЯ, ИРЛАНДИЯ, ФРАНЦИЯ, 

НИДЕРЛАНДИЯ, ПОЛША, ПОРТУГАЛИЯ И ШВЕЦИЯ относно атлантическо-

скандинавската херинга 

„Дания, Германия, Ирландия, Франция, Нидерландия, Полша, Португалия и Швеция 

припомнят, че в споразумението за споделяне на атлантическо-скандинавска херинга през 

2007 г. ЕС е намалил своя дял от 8.38 % на 6,51 % в полза на Норвегия при условие, че бъде 

предоставен достъп до норвежки води. Посочените по-горе държави членки отбелязаха, че 

все още не е договорен такъв достъп.“ 

 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ, ЕСТОНИЯ, ИСПАНИЯ, ФРАНЦИЯ, ЛИТВА, ПОЛША 

И ПОРТУГАЛИЯ относно арктическата треска в норвежката изключителна 

икономическа зона 

„Германия, Естония, Испания, Франция, Литва, Полша и Португалия припомнят, че през 

2021 г. поради издаденото от Норвегия спиране на риболова общо 5 143 тона от квотата на 

ЕС за атлантическа треска от двустранната размяна не можаха да бъдат уловени в 

норвежката изключителна икономическа зона. Държавите членки изразяват разочарованието 

си, че Норвегия все още не е предоставила на разположение това количество на ЕС при 

двустранната размяна. 

Германия, Естония, Испания, Франция, Литва, Полша и Португалия призовават Комисията 

незабавно да възобнови политическия диалог на високо равнище с Норвегия по посочения 

по-горе въпрос, както и по други нерешени въпроси в областта на рибарството, и да го 

разреши възможно най-скоро. Във всеки случай посочените по-горе държави членки освен 

това призовават Комисията да внесе предложение, най-късно във второто изменение през 

годината на Регламента относно възможностите за риболов за 2026 г., с допълнителна квота 

на ЕС за арктическа треска, която да се лови в международни води от зони 1 и 2 на ICES, за 

да се реши споменатият по-горе проблем с дълга.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЪРЦИЯ относно възможностите за риболов на риба тон 

„Гърция подкрепя окончателния компромисен текст на председателството по 

регламента на Съвета за определяне на възможностите за риболов в Атлантическия океан и 

Северно море за 2026 г., 2027 г. и 2028 г. 

Въпреки това нашата страна желае ясно да отбележи, че алгоритъмът за разпределяне на 

червения тон между държавите членки създава дългогодишно неравенство в ущърб на 

Гърция — факт, който вече беше признат в съвместна декларация на Съвета от декември 

1999 г. 

Това положение продължава да засяга непропорционално крайбрежния и дребномащабния 

риболов, които играят важна социална и икономическа роля и имат слабо въздействие върху 

околната среда. 

С цел ефективно справяне с този дългогодишен проблем и укрепване на флотовете, 

поставени в неблагоприятно положение от много малките исторически квоти, Гърция счита, 

че е необходимо да се създаде солидарен резерв на ЕС от неизползвани количества 

червен тон. 

Това е особено важно в настоящия случай, когато състоянието на запаса се е подобрило 

значително, което позволява увеличаване на общия допустим улов на червен тон. 

Такъв резерв би позволил целенасочена и пропорционална подкрепа за дребномащабния 

крайбрежен риболов на риба тон от държавите членки с ограничен капацитет, без да се 

засяга принципът на относителна стабилност. 

Гърция отправя искане този въпрос да бъде разгледан сериозно при следващите обсъждания 

относно вътрешното разпределение и използването на нови или неразпределени количества, 

тъй като той се отнася до справедливото третиране и равното участие на всички 

държави членки в управлението на запасите.“ 
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